


lumine seu setup com uma experiéncia de audio que vocé nunca viu antes,
Conheca a Razer Leviathan V2 X, uma soundbar gamer compacta para PC
com alimentacao USB Type C que sera uma adicao valiosa ao seu setup

para todos 0s seus jogas, filmes e musicas.
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

=  Razer Leviathan V2 X

PARTE SUPERIOR
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PARTE FRONTAL
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PARTE TRASEIRA
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A. Botao Fonte E. lluminagao da soundbar equipada
B. Botdo Bluetooth com Razer Chroma™ RGB
C. Botdo Liga/Desliga F. PortaTipo C
D. Botoes de controle de volume

= (aboTipoC = Guia de informacdes importantes
sobre o produto
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REQUISITOS DO PRODUTO

= Porta Tipo C ou dispositivos com conectividade Bluetooth

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

»  Windows® 10 de 64 bits {ou superior)

= (Conexdo com a Internet para a instalacao do software

REQUISITOS DO APLICATIVO RAZER AUDIO

» Dispositivo i0S 13 / Android 10 (ou superior) com conectividade Bluetooth

= (Conexao com a Internet para a instalacao do aplicativo

Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos

23\:¥ razerid.razer.com/warranty

WARRANTY

%

|sw

O numero de série do seu

produto pode ser encontrado
/ aqui.

0
5 | JO]
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https://razerid.razer.com/warranty

» Razer Chroma™ RGB (14 zonas)
* Bluetooth 5.0
* Entrada de audio USB
= Aplicativo Razer Audio
» EQ personalizavel
= Resposta de frequéncia: 85 Hz — 20 kHz
= NPS max: 90 dB
= Poténcia de entrada: USB Type C com fornecimento de alimentacao
» Especificacfes dos drivers:
o Drivers Racetrack de amplitude completa: 2 de 2 x 4" / 48 x 95 mm
o Radiadores passivos: 2 de 2 x 4.1" / 48 x 105 mm
» Tipo de driver: Drivers de amplitude completa, radiador passivo
» Conectividade:
o Conexao Bluetooth
o Conexao USB para PC

o Alternar entre Dispositivos de Audio do PC (com suporte pelo Razer Synapse)
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5.INSTALANDO A RAZER LEVIATHAN V2 X

1. Posicione a soundbar em uma superficie plana e estavel conforme necessario no seu setup.

2. Conecte a soundbar a qualquer porta Tipo C do seu PC.

L =)

o Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse.
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6. CONECTANDO A SOUNDBAR

A.A UM COMPUTADOR COM O MODO PC

1. Pressione o botao Liga/Desliga para ligar a soundbar. A iluminacao da soundbar ficara verde
estatico rapidamente, indicando que a soundbar esta no modo PC.

c X

/1 .

MODO PC

Verifique se a soundbar esta conectada a uma porta Tipo C do PC. O modo PC (verde
estatico) sera exibido apenas rapidamente antes de alternar para o ciclo de espectros
(padrdo) ou o efeito de iluminacao atual.

2. Defina a Razer Leviathan V2 X como o dispositivo de Saida padrao do PC.

Open Sound settings Sound
Output
Open Volume Mixer Choose your

output device

Spatial sound(Off) >
” Razer Leviathan
Sounds V2 X

Troubleshoot sound problems

ndCR= O

Ao utilizar a soundbar com dispositivos compativeis, defina a Razer Leviathan /2 X como o
dispositivo de saida padrdo (se aplicavel).

A Razer Leviathan V2 X ja esta pronta para o uso no Modo PC.
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B. A OUTROS DISPOSITIVOS COM O MODO BLUETOOTH

1. Com a soundbar ligada e no modo PC, pressione o botao Bluetooth para ativar o modo
Bluetooth. A iluminacao da soundbar movimentara para a frente e para tras para indicar que
a soundbar esta no modo de emparelhamento.

1vez
Y
L ~N\—
A4
MODO BLUETOOTH (EMPARELHANDO)

————

2. Ative o Bluetooth do seu dispositivo e selecione "Razer Leviathan V2 X (BT)" da lista de
dispositivos encontrados.

E[o 8 Razer Leviathan V2 X (BT)

3. Aguarde até que ambos os dispositivos estejam conectados. A iluminagao da soundbar
mudara rapidamente para azul estatico para indicar que a soundbar ja esta conectada ao
seu dispositivo.

MODO BLUETOOTH (EMPARELHADO) "

o O modo Bluetooth (conectado, azul estatico) sera exibido apenas rapidamente antes de
alternar para o ciclo de espectros (padrdo) ou o efeito de iluminagao atual,

A Razer Leviathan V2 X ja esta pronta para o uso no modo Bluetooth.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 8



7. USANDO A SOUNDBAR

BOTAO LIGA/DESLIGA

Pressione o botao Liga/Desliga para ligar ou desligar a soundbar. A ilumina¢ao da soundbar sera
exibida em verde do centro para fora quando ligada e em vermelho de fora para o centro quando

desligada.

L

NN

N

v

LIGADO

DESLIGADO

o A dltima fonte de audio estara ativa quando a soundbar for ligada.

BOTAO FONTE

Alternar entre fontes de audio

Com a soundbar ligada, pressione o botao Fonte para alternar entre o modo PC e 0 modo

Bluetooth.

< 8

1vez

200 00

e

MODO PC MODO BLUETOOTH

f

Ao alternar para o modo Bluetooth, a iluminacao da soundbar ficara brevemente azul estatico
0 quando a soundbar reconectar com o seu dispositivo; 0 modo de emparelhamento sera ativado

quando nenhum dispositivo for encontrado.
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Alternar entre os dispositivos de audio do PC (apenas no modo PC)

Com a soundbar ligada e no modo PC, pressione e segure o botao Fonte para alternar entre a
soundbar e um dispositivo de reproducao secundario no PC no Razer Synapse. Saiba mais sobre
alternar entre dispositivos de audio do PC

PRESSIONE E SEGURE | Zs

200 00

e SN

ﬂ .

BOTAO BLUETOOTH

Reativando o modo de emparelhamento por Bluetooth (para novos dispositivos)

1. Com a soundbar no modo Bluetooth, pressione e segure o botao Bluetooth por 5 segundos
para ativar o modo de emparelhamento.

PRESSIONE E SEGURE | 5s
9

/ﬁ% _

v

MODO BLUETOOTH (EMPARELHANDO)
—_—

K

o O modo de emparelhamento por Bluetooth so pode ser ativado a partir do modo Bluetooth.
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2. Ative o Bluetooth do seu dispositivo e selecione “Razer Leviathan V2 X (BT)" da lista de
dispositivos encontrados.

E[O 9 Razer Leviathan V2 X (BT)

3. Aguarde até que ambos os dispositivos estejam conectados. A iluminacgao da soundbar
mudara rapidamente para azul estatico para indicar que a soundbar ja esta conectada ao
seu dispositivo.

MODO BLUETOOTH (EMPARELHADO) -

Alternar para o Modo Bluetooth

Com a soundbar no modo PC, pressione o botao Bluetooth para alternar para o modo Bluetooth e
reconectar a soundbar ao Gltimo dispositivo conhecido. A iluminagao da soundbar mudara
rapidamente para sélido azul para indicar que a soundbar ja esta conectada ao seu dispositivo.

1vez

[1)+(8) @g0oco

= N
MODO PC MODO BLUETOOTH =

f

Quando nao for encontrado nenhum dispositivo, a soundbar ativara o modo de emparelhamento
por Bluetooth.
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Outras funcoes
Ha outras funcdes por Bluetooth disponiveis quando a soundbar esta ligada e com o Bluetooth
definido como fonte de audio.

Pressionar uma vez Reproduzir/Pausar
Pressionar duas vezes Pular faixa
Pressionar trés vezes Faixa anterior

BOTOES DE CONTROLE DE VOLUME

Pressione os botdes de controle de volume para ajustar o volume do modo de audio atual. A
iluminacao da soundbar mostrara brevemente o nivel de volume atual antes de mover-se do
centro para fora ou de fora para o centro ao aumentar ou diminuir o volume.

@0 6L

e N

Razer Synapse (P(C)
Use o aplicativo Razer Synapse para ajustar as configuracoes de audio e a iluminacao RGB da
soundbar para se adequarem perfeitamente as suas necessidades de entretenimento.

PERSONALIZE SUA EXPERIENCIA

o Disponivel apenas para Windows® 10 de 64 bits (ou superiores).

Aplicativo Razer Audio (Movel)
Alterne convenientemente entre o PC e seus dispositivos moveis, silencie ou ajuste o volume da
soundbar, altere as configuracées de EQ usando predefinicoes ou a sua propria configuragao e

muito mais através do aplicativo Razer Audio.
# Download on the
@& App Store

GETITON
P Google Play

Razer Audio
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o Isencao de responsabilidade: E necessario estar conectado a internet para a instalagao, atualizagao
e recursos baseados na nuvem. Recomenda-se o registro em uma conta Razer ID, mas € opcional.
Todos os recursos listados tambem estdo sujeitos a alteracGo com base na versao atual do

software, no(s) dispositivo(s) conectado(s) e/ou nos aplicativos e software suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto. Esta guia permite que vocé

navegue pela subguia Painel.

Painel

A subguia Painel & uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os seus

dispositivos, modulos e servicos online Razer.

@ SYNAPSE

< > PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS
« DISPOSITIVOS ~ TALVEZ VOCE POSSA SE INTERESSAR POR e~ MODULOS
(G

RAZER LEVIATHAN V2 X RAZER VIPER MINI FEEDBACK

~ SERVIGOS ONLINE

/"—-‘\
( ° a)
S
REGISTRE A GARANTIRA DO SEU VER DISPOSITIVOS COMPATIVEIS VISITE A RAZER STORE
PRODUTO RAZER

lff'—‘-.\

(@)

VISUALIZAR O RAZER GOLD E O SILVER
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Maodulos
A subguia Moddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para download e instalacao.

0 SYNAPSE PE

PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

MODULOS DISPONIVEIS

ALEXA CHROMA CONNECT 9

0 modulo Amazon Alexa oferece uma integragdo completa do 0 modulo Chroma Connect € o centro de controle de todos os

Alexa Voice Service com o Synapse 3 para todos os dispositivos aplicativos habilitados para Chroma e dispositivos de hardware de

habilitados para Chroma. Exige um microfone ativo e uma conta : terceiros Dema prioridades para os seus jogos favoritos e permita

Amazon Alexa. A" eo 0 om o Razer Chroma para
uma experiéncia de jogo verdadeiramente imersiva

CHROMA STUDIO CHROMA VISUALIZER

oma Visualizer si niza todas as suas luzes inteli
dispositivos habilitados para Chroma com a midia que vo
sitivos, seguindo o - s e uzindo, para uma experiéncia de audicéo divertida e
posicionamento exaio s di itivos em sua drea de I ersiva. Defina a atmosfera da sua sala sempre que estiver
trabalho. Gerencie todo: os e programas habilitados p.. ouvindo misica ou vendo um video, e até ative-a automaticament.

HUE

PHILIPS Entre em um novo nivel de imerséo com o Médulo Philips Hue. Veja
como seus dispositivos habilitados para Razer Chroma se

de jogo transcenda a tela e va além de seus periféricos. Sincronize
com a ponte Philips Hue atrav

Atalhos globais

Vincule as operacoes ou as fungdes do Razer Synapse as combinacoes de teclas personalizadas do
periférico Razer que substituem todas as associagoes especificas do perfil. Saiba mais sobre os
Perfis

Apenas entradas de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidas.

(<) SYNAPSE

PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

+

0s atalhos globai 0 binagdes personalizadas de teclas que funcionam em todos os perfis d
dispositivo. Este rec 6 funciona para dispositivos de entrada habilitados para Razer Synapse 3.

ADICIONAR ATALHO

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 14



GUIA AUDIO

A guia Audio é a guia principal da Razer Leviathan V2 X. A partir dela, & possivel personalizar as
configuracdes de sua soundbar para desbloquear todo o seu potencial. As alteragoes feitas nesta
guia sao automaticamente salvas no seu sistema e no armazenamento na nuvem.

Som

A subguia Som serve para ajustar o volume da soundbar, definir um dispositivo de reproducao
secundario, alternar para a fonte de audio Bluetooth e alterar o equalizador de audio com
predefinicdes ou a sua propria configuracao.

SOM ILUMINACAO ALIMENT.

PERFIL

UNIF. FILME MUSICA

PERSONALIZAD
9]

+10dB
Mist. de volume [

Pressione e segur 0 ) da soundbar para passar da soundbar
para o outro dispositivo de reprodugéo abaixo e vice-versa.

PASSAR PARA BLUETOOTH

31Hz 63Hz 125Hz 250Hz 500HzZ

Um Perfil € um armazenamento de dados que mantém todas as configuracdes do seu periférico
Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Para adicionar, renomear,
duplicar ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros ( =« «).

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 15



Ajusta o volume de audio da soundbar. Vocé também pode acessar o mixer de volume do Windows
do dispositivo de reproducao atual, onde é possivel ajustar proporcionalmente o volume geral do
sistema ou regular individualmente o volume de cada aplicativo ativo.

Define um dispositivo de reproducao secundario para o qual vocé pode passar o audio
imediatamente ao pressionar e segurar o botao Fonte da soundbar.

Permite configurar a soundbar para o modo Bluetooth através do Razer Synapse.

o Com o Razer Synapse, ndo sera possivel reverter para o modo PC se a soundbar estiver configurada
para o modo Bluetooth. Para configurar a soundbar para o modo PC, pressione o botdo Fonte na
soundbar.

Selecione qualquer predefinicao disponivel para o equalizador, criada para oferecer a melhor
experiéncia de audio e projetadas para o equilibrio, a imersao no jogo, a visualizacao de filmes ou a
reproducao da sua musica preferida. Ao ajustar manualmente qualquer predefinicao do
equalizador, ela sera automaticamente definida em Personalizado.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 16



lluminacao
A subguia lluminagao permite que vocé personalize a iluminacao da soundbar.

ILUMINAGAO ~ ALIMENT.

PERFIL

EFEITOS AVANCADOS

nte um dispositivo habilitado para Chroma estd
o

edefinigbes que podem ser salvas no perfil de
um dis| adas com outros dis ompativeis
habilitado rom

Quando o monitor estiver desativado

Vocé pode apagar a iluminagao da soundbar desativando a opcao Brilho, ou aumentar/diminuir a
luminosidade usando o seletor deslizante.

Esta ferramenta de economia de energia permite que vocé desative a iluminagao da soundbar
quando o monitor do sistema for desligado.

E possivel selecionar e aplicar uma série de efeitos rapidos a iluminacao da soundbar, conforme a
lista abaixo:

Nome Descricao Como configurar

Consciéncia | A iluminacao da soundbar refletira | Selecione uma regiao da tela
do a média de cor da regiao de tela
ambiente selecionada

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 17



Audiémetro | Os LEDs se acenderao com um Selecione um nivel de Aumento
espectro de cores padrao de de Cor
acordo com o nivel de audio
Respiracao | A iluminagao da soundbar sera Selecione até 2 cores ou deixe
acentuada e atenuada na(s) cor(es) | aleatério
selecionada(s)
Fogo Ailuminagao da soundbar imitara o | Nao requer personalizacao
movimento de chamas adicional
Ciclo de A iluminacao da soundbar Nao requer personalizacao
@ espectro alternara entre 16,8 milhdes de adicional
cores indefinidamente
Starlight Cada LED da soundbar pode Selecione ate 2 cores ou deixe-as
g acender e apagar em momentos e | em modo aleatério e escolha uma
com duragdes aleatorios duracao
Estatico A iluminacao da soundbar Selecione uma cor
permanecera acesa na cor
selecionada
Onda A iluminacao da soundbar se Selecione "esquerda para direita”
deslocara na direcao selecionada ou “direita para esquerda” como
direcao da onda

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para o Razer Chroma, vocé pode sincronizar

seus efeitos rapidos com o dispositivo Razer clicando no botdo Sincronizacdo do Chroma (&),

o Somente dispositivos compativeis com o efeito de iluminacdo selecionado serao sincronizados.

A opcao Efeitos Avancados permite que vocé escolha um Efeito Chroma para utilizar no seu
periférico habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio efeito Chroma, basta

pressionar o botao Chroma Studio ( EERSERES

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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Alimentacao
A guia Aliment. permite que vocé gerencie o consumo de energia do seu dispositivo configurando-o
para desligar quando estiver ocioso por um determinado intervalo de tempo.

{ > SOUND  LGHTING  POWER

PROFILE

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 19



GUIA PERFIS

A guia Perfis & um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos
e aplicativos.

Dispositivos
Veja quais jogos estao vinculados aos perfis de cada dispositivo ou qual Efeito Chroma esta
vinculado a um jogo especifico usando a subguia Dispositivos.

PERFIS
JOGOS CONECTADOS

PERFIS

JOGOS CONECTADOS +
RZB-SG-E133-Default

Selecionar um ou dois jogos para vincular a este perfil

RAZER LEVIATHAN V2
X

Vocé pode importar Perfis / Efeitos Chroma do seu computador ou da nuvem através do botao
Importar (1) ou criar novos perfis dentro do dispositivo selecionado ou novos Efeitos Chroma para
jogos especificos usando o botao Adicionar ( + ). Para renomear, duplicar ou excluir um perfil, basta
pressionar o botao Outros ( ). Cada perfil pode ser configurado para ser automaticamente
ativado quando vocé executar um aplicativo usando a opcao Conectar Jogos.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 20



Jogos Conectados

A subguia Jogos vinculados Ihe da a possibilidade de adicionar jogos, visualizar dispositivos
vinculados aos jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar 0s jogos em
ordem alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados
continuarao listados aqui, mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

PERFIS

Ordem | Crescente

Para vincular jogos a Efeitos Chroma ou a dispositivos Razer conectados, basta clicar em qualquer
jogo da lista e, em seguida, clicar em Selecionar um dispositivo e seu perfil para abrir
automaticamente durante o jogo para selecionar o Efeito Chroma ou o dispositivo Razer com o
qual sera vinculado. Uma vez conectado, vocé pode clicar no botdo Outros ( ) do dispositivo ou
Efeito Chroma correspondente para selecionar um perfil ou Efeito Chroma especifico.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 21



JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuracdes, acessivel clicando-se no botao ( + ) do Razer Synapse, permite configurar o
comportamento de inicializacao e o idioma de exibicao do Razer Synapse, ver 0s guias principais de
cada dispositivo Razer conectado ou executar o restauro das configuracoes de fabrica em qualquer
dispositivo Razer conectado.

CONFIGURAGAQ

Abrir o Synapse automaticamente quando o sistema for iniciado

GERAL

Minimizar para bandeja do sistema na inicializagéo
PAINEL

TEMA
REDEFINIR
Claro @) Escuro

SOBRE 2
NOTIFICAGOES

Exibir notificagées natela @

ULTIMA SINCRONIZAGAQ

e |
L]

VISUALIZAR GUIA PRINCIPAL
Razer Leviathan V2 X =

Guia Geral

A guia Geral permite que vocé altere o idioma de exibicao, o comportamento de inicializacao, o
tema e a exibicao de notificacdes na tela do software. Vocé também pode sincronizar seus perfis
com a nuvem manualmente (<) ou ver o guia principal de todos os dispositivos Razer conectados
e modulos instalados.

Guia Redefinir

A guia Redefinir permite que vocé execute o restauro das configuracdes de fabrica em todos os
dispositivos Razer com memoria integrada conectados e/ou o restauro dos tutoriais do Razer
Synapse, para se familiarizar novamente com os novos recursos do Razer Synapse na proxima vez
que o iniciar.

Todos os perfis armazenados na memoria integrada do dispositivo selecionado serdo apagados ao
se fazer restauro de um dispositivo Razer.
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Guia Sobre

A guia Sobre exibe breves informacoes do software e a declaracao de direitos autorais, e fornece
links relevantes para seus termos de uso. Vocé também pode utilizar esta guia para verificar
atualizagoes de software ou para ter acesso rapido as comunidades sociais da Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS
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ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso da Razer Leviathan V2 X, sugerimos que vocé siga as
orientagoes abaixo:

= Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta
da Razer ou visite support.razer.com para receber assisténcia.

» Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condicdes anormais de corrente. Se
fizer isso, sua garantia sera anulada.

» Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro da faixa
especifica de temperaturade 0 °C(32 °F)a 40 °C (104 °F). Se a temperatura exceder essa
faixa, desconecte e/ou desligue o dispositivo para que a temperatura se estabilize em um
nivel ideal.

= Quvir volumes excessivamente altos por periodos longos de tempo pode prejudicar a
audicao. Além disso, na legislacao de certos paises, o limite maximo de exposicao sonora é
de 86 dB por 8 horas ao longo do dia. Portanto, recomendamos que vocé reduza o volume
para um nivel confortavel ao ouvir por periodos prolongados de tempo. Cuide bem de sua
audicao.

MANUTENCAO E USO

A Razer Leviathan V2 X requer uma manutencao minima para manter-se em condicdes ideais.
Recomendamos que vocé limpe a soundbar uma vez por més usando um pano macio ou um
cotonete para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou produtos de limpeza agressivos.
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INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2025 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo
"Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabecas e o logotipo Razer
Sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas
nos Estados Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus
respectivos proprietarios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia
podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas.

Android, Google, Google Logo, Google Play, and the Google Play logo are registered trademarks of
Google LLC.

Apple, the Apple logo, and iPhone are trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S. and other
countries. App Store is a service mark of Apple Inc. i0S is a trademark or registered trademark of
Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and
any use of such marks by Razer is under license.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou nao) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal nao da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer Leviathan V2 X (doravante nesta
denominado o "Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer nao
assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais erros. As
informacodes na presente estao sujeitas a alteracées sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.

LIMITI—\(;I':\O DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacdes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatérios, consequenciais
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de
uso do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de
compra do Produto no varejo
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DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serao regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no qual o
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido ou inexequivel, tal
termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem
invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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